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Name of School : S.K.H. ST MICHAEL'S PRIMARY SCHOOL 
學校名稱 : 聖公會聖米迦勒小學 

Name of Play 劇名 : Puss-in-Boots 

Script writer 劇作者 : Charlies Perrault 

 

Synopsis 故事大綱 :  

 

THERE WAS A CAT NAMED PUSS-IN-BOOTS AND HE COULD TALK. PUSS HAD AN IDEA TO HELP HIS POOR 

MASTER JACK, SO HE ASKED JACK TO GIVE HIM A PAIR OF BOOTS AND A BAG. PUSS TOLD THE KING THAT 

HIS MASTER WAS VERY RICH AND ARRANGED JACK TO MEET WITH THE PRINCESS. EVENTUALLY, PUSS 

GAINED A CASTLE AND MANY TREASURES BY BEATING THE OGRE, AND HE SHARED THEM WITH JACK. THEY 

LIVED TOGETHER HAPPILY EVER AFTER. 
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SCENE 1 ~ THE POOR MILLER’S HOUSE 

 

NARRATOR: ONCE UPON A TIME, THERE WAS A POOR MILLER WHO HAD THREE SONS; CHARLES THE 

OLDEST, JOHN THE SECOND AND JACK THE YOUNGEST. 

WHEN THE MILLER DIED, HE HAD ONLY A MILL, A DONKEY AND A CAT TO LEAVE HIS 

CHILDREN. 

CHARLES :        OUR FATHER IS GONE NOW, SINCE I AM THE ELDEST, I SHALL KEEP THE MILL…. 

JOHN:          … …AND I SHALL TAKE THE DONKEY. 

JACK: BROTHERS, WHAT ABOUT ME? YOU TWO HAVE ALREADY TAKEN THE MILL AND THE 

DONKEY. HOW CAN I EARN MY LIVING? 

CHARLES:     WELL…THERE IS A CAT AND AN OLD BAG. FEEL FREE TO TAKE THOSE, JACK. 

JOHN:          PERHAPS, THE CAT CAN EARN A LIVING FOR YOU. HAHAHAHAH~ 

CHARLES:     I AM NOW THE OWNER OF THE MILL. GO AWAY….NOW! 

NARRATOR POOR JACK LEFT THE MILL WITH THE CAT AND THE OLD BAG. HE DIDN’T KNOW WHERE 

TO GO AND HE BEGAN TO CRY… 

JACK: WHERE CAN I GO? WHAT CAN I DO? I ONLY HAVE AN OLD BAG AND A CAT. THE CAT CAN 

CATCH MICE TO FEED HIMSELF…BUT I DON’T KNOW WHERE TO FIND FOOD FOR MYSELF! 

CAT:               DON’T WORRY, MASTER, I CAN HELP YOU! 

JACK:          AI YAHHHH!…….WHO’S SPEAKING? 

CAT:               MASTER JACK, IT IS ME, I AM HERE. (WAVING HIS HANDS) 

JACK: (SURPRISED AND LOOKING AROUND FOR THE VOICE) OH….! HOW CAN A CAT SPEAK? 

MAYBE I AM DREAMING. 

CAT: MASTER JACK, PLEASE DON’T WORRY. YOU’RE NOT DREAMING. I AM A CAT HAT CAN 

SPEAK. I HAVE A PLAN THAT WOULD HELP YOU. 
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JACK:          WHY WOULD YOU WANT TO HELP ME? I AM JUST A POOR MAN. 

CAT: YOU HAVE ALWAYS BEEN KIND TO ME, SO I WISH TO HELP YOU. DO AS I SAY AND I WILL 

MAKE YOUR FORTUNE. (JACK NODS HIS HEAD) FIRST, GIVE ME A BAG. I’LL GO CATCH 

SOME RABBITS AND PUT THEM IN. NOW FIND ME A HAT AND A PAIR OF BOOTS. I’LL PUT 

THEM ON AND GO TO SEE THE KING. THEN, I’LL TAKE THE RABBITS WITH ME AS A GIFT TO 

THE KING. 

NARRATOR JACK WAS STILL SO SURPRISED AND WONDERED WHERE HE WAS GOING TO FIND A HAT 

AND A PAIR OF BOOTS. HE HAD NO CHOICE BUT TO TRUST THE CAT. HE SPENT ALL HE 

HAD TO BUY A HAT AND A PAIR OF BOOTS. THE CAT PULLED ON THE RED BOOTS AND 

PLACED THE HAT ON HIS HEAD. 

CAT: NOW I AM PUSS-IN-BOOTS, I WILL GO CATCH SOME RABBITS AND TAKE THEM TO THE 

KING. 

JACK:          BE CAREFUL, MY FRIEND. 

PUSS-IN-BOOTS:  I WILL. SEE YOU SOON! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 Hong Kong School Drama Festival 2018/19 
二零一八至二零一九年度香港學校戲劇節 

 
IMPORTANT NOTE 重要告示: 
This script is only for reference purpose. Rights for performance or adaptation is protected by copyright 
and their permission must be sought from the author. 
以下劇本只作參考用途，如欲採用或改編，須先取得作者同意。 

 

4 
 
  
 

SCENE 2 ~ AT THE PALACE GATE 

 

NARRATOR PUZZ-IN-BOOTS HAS CAUGHT SOME RABBITS AND HE TOOK THEM TO THE KING. WHEN 

HE REACHED THE PALACE, PUSS-IN-BOOTS SAW TWO GUARDS LEANING AGAINST THE 

OUTSIDE GATE. 

PUSS-IN-BOOTS:  EXCUSE ME, I WISH TO SPEAK TO THE KING. I HAVE SOMETHING VERY IMPORTANT TO 

TELL HIM. 

GUARD 1 & 2     ZZZZZZZZZZ 

PUSS-IN-BOOTS:  HELLO! CAN YOU HEAR ME? 

GUARD 1 & 2     ZZZZZZZZZZ 

CAT (LOOK TO THE AUDIENCE) THESE TWO GUARDS ARE SLEEPING. I KNOW JUST HOW TO 

WAKE THEM UP. 

(SHOUTING) FIRE! FIRE! THE PALACE IS ON FIRE! FIRE! FIRE! THE PALACE IS ON FIRE! 

GUARD 1:     WHAT! …FIRE... WHERE IS THE FIRE? 

GUARD 2:     THE PALACE IS ON FIRE? WE HAVE TO SAVE THE KING AND THE PRINCESS! HURRY! 

PUSS-IN-BOOTS:  CALM DOWN! …RELAX…EVERYTHING IS FINE! 

GUARD 1          BUT I HEARD SOMEONE SAY THE PALACE WAS ON FIRE. 

GUARD 2         ME TOO. WAS THAT YOU? OH….A CAT! HOW CAN A CAT SPEAK? AM I STILL ASLEEP AND 

DREAMING? 

PUSS-IN-BOOTS:  NO, SIR! YOU ARE AWAKE. I HAVE SOMETHING VERY IMPORTANT TO TELL THE KING, 

PLEASE TAKE ME TO SEE HIM. 

GUARD 1:     HY SHOULD WE ALLOW YOU TO ENTER THE PALACE? 

GUARD 2:     ES, EVEN IF YOU ARE A TALKING CAT! 

 




